ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET:

2 Kvartersnummer.
Korttelin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Nummer pa riktgivande tomt. | kvarteren bor reserveras minst 1 bilplats / 100 m2 industi-, kontors- och/eller affarsvaningsyta.
Ohjeellisen tontin numero. Kortteleissa tulee varata vahintaan 1 autopaikka / 100 m? teollisuus-, toimisto- ja/tai
liikekerrosalaa kohti.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Omradets dagvatten skall omhandertas och vid behov renas tomt- eller omradesvis fore vattnet

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

leds till befintliga dikessystem och/eller det kommunala dagvattensystemet.
Alueen hulevedet tulee kasitella ja tarpeen mukaan puhdistaa tontti- ja/tai aluekohtaisesti ennen
kuin vedet johdetaan olemassa olevaan ojaverkostoon ja/tai kunnalliseen hulevesiverkostoon.

K

MAGASINGRAND

- | omradet far forutom huvudsaklig verksamhet dven placeras
utrymmen fér icke-miljéstérande industri- och lagerverksamhet hogst
R . R .
e om s 80
, - ) m 300 anvandas for butikslokaler.
v-m? inom ramen for den totala byggratten. Merkinta osoittaa, kuinka monta kerrosalanelidmetria saa kayttaa
myymaléatiloja varten.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
6 983 600 Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
- Alueelle saa paaasiallisen toiminnan lisaksi sijoittaa myds II i byggnaden eller i en del darav.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan

-+ 009 227 22

ymparistohairioita aiheuttamattomia teollisuus- ja varastotiloja enintaan
400 krsm2 kokonaisrakennusoikeudesta.
- Alueelle saa osoittaa huoltohenkildkuntaa varten asunnon, joka on
enintdan 80 krsm2 kokonaisrakennusoikeudesta. Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.

suurimman sallitun kerrosluvun.

Kvarters ade for affars- och kontorsb ader. :
vartersomr or rs- och Kontorsbyggnader | 12 m | Fasadens hégsta hdjd i meter.
' Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus metreina.
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- | omradet far forutom huvudsaklig verksamhet aven placeras en L ________ |

forséljningsplats fér drivmedel.

Per tomt far anvisas en bostad for servicepersonal om hogst 80 v-m?2 | | Byggnadsyta.
| Rakennusala.

b
(]
inom ramen for den totala byggratten. | j
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
: 3 - For frisiktsomrade for allman reserverad del av omrade.
1 - Alueelle saa pdaasiallisen toiminnan lisaksi sijoittaa myds polttoaineen ____T____ Yleisen tien ndkemaalueeksi varattu alueen osa.
7 jakeluaseman.
Qo7 R s - _ - Tonttia kohti saa osoittaa huoltohenkilékuntaa varten asunnon, joka on —T— o L
T . enintdan 80 krsm? kokonaisrakennusoikeudesta. U_ngefarll_gt Iag"e f.or n- q_gh utfe_l_rt_. .
: p M Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.
1
Kvartersomrade fér industri- och lagerbyggnader. o N . . R . - .
T Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue. —————— 1 letglvande avgransning av"delomrade foér ledning och infiltrering av dagvatten
| w-1 | i system av diken och bassanger.
b [ | Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan sijoittaa ojia ja altaita hulevesien
: —————————— Omrade for allman vag. johtamiseksi ja imeyttdmiseksi.
Yleisen tien alue. —_—— Gata
, \ v v Katu.
ib \\\ y ,l €=0.45 m 200 ET Omrade for byggnader och anldggningar for samhéallsteknisk férsérjning.
! 4 ' A A Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue. Gata/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats
\\ i pp/t ar tillaten.
\\\ uj v v Skyddsgrénomrade. Jalankululle ja polkupydraéilylle varattu katu/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo
[ \\\ ,, 4 ‘EV‘ Suojaviheralue. on sallittu.
<
1 N NN N, ey Tl TN RN NN S s
1 \\\\ l T v Skvddsars . O For ledning reserverad del av omrade.
n yddsgronomraade. Joht t tt |
\ | _1QQ | etyEEsYIRRbERaEs.ooooo D ohtoa varten varattu alueen osa.
W\ ; 0 \ N o o o o MALAX KOMMUN DETALIPLAN - BRINKEN KVARTER 1-3, 5
1: W <,i 6=0.40 T faradetfarinte kalhuggas. Plockhuggning [ skogsvardande syfte far Cm; o Delav gatwomrades grins dr in- och utfart & forbjuden. MAALAHDEN KUNTA | ASEMAKAAVA - BRINKEN KORTTELIT 1-3, 5
: \\\ | - P& omradet far uppféras nédvandiga konstruktioner/anlaggningar/ledningar Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Vi for samhallsteknisk forsorjning. i Kérforbindel PLANEN GODKAND (MBL 52 §): Fullméaktige
| N - Paomradet far placeras fyllnadsmassor fér byggande av bullervall som — T a0 oriorbindelse. KAAVA HYVAKSYTTY (MRL 52 §): Valtuusto 13.2.2023 § 7
q : s skydd mot narbeldgen bosattning. Ajoyhteys. Kommunstyrelsen
i < J Lroese . = A
1 U1 N \e\OiO Suoiavih | : pe Del av omrade som skall planteras Kunnanhallitus 30.1.2023 § 14
Nl A 3 _ uojavineralue. ' Planférslag till paseende (MBL 65§, MBF 27-28§, 328§)
_ — - ' ¥ i/ : Istutettava alueen osa. Kaavaehdotus nahtavilla (MRL 65§, MRA 27-28§, 32§) 15.11-15.12.2021, 31.5-30.6.2022
: ~~ 69832 - Alueelle ei saa tehda avohakkuuta. Metsanhoidolliset poimintahakkuut ovat Tekniska namnden
| sallittuja. T?knmen .Iautakun.ta 26.10.2021 § 81
1 4 1 - Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknista huoltoa varten tarpeellisia '\"/glrr?]’i‘;"tgIL\t/’aeirhe:e”rznlgususl';;ﬂ‘:Lr(]'\?a'hfzs%g"aEg%%;%%gg) 1 11-2.12.2019
AO rakenteita/laitoksia/johtoja. _ _ o Anhangiggérande (MBL 63§, MBF 30§, 32a§)
) f - Alueelle saa sijoittaa tayttdomaita meluvallin rakentamista varten lahialueen Virelletulo (MRL 63§, MRA 30§, 32a§) 19.6.2019
EV' 1 y : 5 / A/ asutuksen suojaamiseksi.
- , ! =] 4 / Plankartan daterad 10.5.2022 Skala Plankod
C ) o= ey . " ) Linie 3 tanfs | s det . Omrade. som inte faststalls till f0|jd av besVar over detaljplanens Kaavakartan paivays 19.12.2022 Mittakaava 1:2000, ETRS-GK22 Kaavatunnus 475-401-D-044
inje 3 m utanfor planomradets grans. . . " .
= TtttV 3 m kaava_a|ueen rajan ulkopuo|e||a O|eva Viiva_ & QOdkannande till Vasa forvaltnlnngomStOI' PLANLAGGNINGSKONSULT Planens utarbetare Planerare
Alue, joka ei vahvistu Vaasan Hallinto-oikeuteen asemakaavan KAAVOITUSKONSULTTI Kaavan laatija Suunnittelija

hyvaksymisesta tehdyn valituksen johdosta.
RAMBOLL W oo
Jonas Lindholm

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.
RAMBOLL FINLAND OY Maria Niemi

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Baskarta for detaljplan Kartan uppgjord av T & J Holmback Ab O . ” M . e L
Asemakaavan pohjakartta Kartan laatija olmbac y Grans fér delomrade Terasgrand/Terdksenkuja 1-3E Gruppchef/Ryhmapaallikkd Planerare/Suunnittelija
————————— . ’ 65100 VASA/VAASA YKS-605
Kommun, Kunta MALAX, MAALAHTI Kartframstéllning (revidering och digitalisering) Osa-alueen raja. -
By, Kyla Overmalax, Yttermalax, Petalax Kartanteko (tarkistus ja digitalisointi) 2016-2019 PLANLAGGARE Planlaggningsansvarig
Overmalax, Yttermalax, Petolahti . . . . . R KAAVOITTAJA Kaavoitusvastaava
Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.
Mtklass, Mittausluokka 2 k- P _______ 1gIve omre ]
\ Koordinatsystem, Koordinaattijarjestelma ~ GK22 Kartan godkénd, Kartta hyvaksytty ‘ Ohjee”men alueen tai osa-alueen raja.
) Hojdsystem, Korkeusjarjestelma N2000 Malax, Maalahti 19.12.2019 Jonas Aspholm SKALA / MITTAKAAVA 1: 2 000
- Riktgivande tomtgrans. MALAX KOMMUN MAALAHDEN KUNTA John Soédergran
! i . s S | | | | — Y@<\ @ — .g . .g . Malmgatan 5 Malmikatu 5 Teknisk direktor
Baskartan kompletterad, tidsenlig och uppfyller stallda krav. . = 0 100 200 Ohjeelllnen tontin raja. 66100 Malax 66100 Maalahti Tekninen johtaja
— Pohjakartta on tdydennetty, ajanmukainen ja tayttaa asetut vaatimukset.  30.10.2020  Jonas Aspholm




